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gospodarskih, obertnijskih in narodskih stvari.
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Gospodarske skuSnje.
Kako spoznavati dobroto novega vina.

Ako bi gospodar iz mosta ne mogel prav soditi:
ali bo njegovo vino dobro ali ne, naj poskusi, kar
svetuje vinorejec Spritzer takole:

Ko je grojzdje izpresano, naj vzame nekoliko tro-
pin na roko; naj jih natanko pregleda in peskice steje:
ali je med njimi tretji del, polovica ali se veé ruja-
vih in sicer bolj temno- ali svetlorujavih, ali pa jih
je v imenovani primeri ve¢ zelenih in sicer tudi bolj
temno- ali svetlozelenih. Iz te barve se sodi — ka-
kor Spritzer terdi — dobrota prihodnjega vina takole:
¢e je namrec¢ v primeri ve¢ rujavih in posebno temno-
rujavih peskic v tropinah, je to znamnje toliko bol)-
sega mosta in potem tudi boljsega vina, — ¢ée
je pa vec zelenih, je to znamnje slahejega mo-
sta in potem tudi slabejega vina.

Kako dober kruh peci iz bobove moke.

Neka) od koristnega drevja,
3. Gledicija. .
Gledicija, lepo perjato drevo, je imenovano
take po zasluzenem verlem botaniku Janezu Bogo-
daru Gledic¢-u, ki ga je pervi iz ptujine na Nemsko
bil vpeljal. Dan danasnji se je tamkej ze vdomacilo,
ter pomnozilo obilo, da se pogosto nahaja po grajsin-
skih gajih in javnih vertih. Vredno je pa to drevo,
da bi se tudi po gojzdih na veliko redilo; kajti les
njegov je sila terd, gibek, rudece-zilast in gostega
tankega zerna.

Gledicije je mnogo verst. Jedna teh je meden
tern (Honigdorn). Ta zraste 30 do 40 cevljev vi-
sok in ima perjato, zivahne zeleno listje; rodi pa
stro¢je, ktero je po ¢evelji dolgo. Mnoziti se da
iz semena, kiere nar bolje gre na spomlad v lonce
ali sklede sejati, potem pa v rano gredo djati, da
kali; zamoremo ga pa tudi na polje sejati v brazdice

4 pavce narazen in pol pavca globoke. Prihodnjo
spomlad moramo pa semenke v sadisc¢e prestaviti, po
cevlji saksebi. Perve leta, dokler se niso tolike
utverdile, da bi mraz prestale, je treba, da jih po-
krivamo €¢ez zimo; ce jih po polji sadimo, moramo to
spomladi storiti; jesenski saditvi skodje mraz.

Druga versta tega drevja je kitajski meden
tern ali kitajska gledi¢ija. Ta ima dvojno per-
nato listje, pa bolj debelo in kratko ternje, s kierim
je celo drevo pokrito; tudi je manj cutljiva za mraz,
les njeni cenijo pa tudi visoko. Oboje medeno ternje
je prav ugodno za poljske in verine ograje;
njuno moc¢no in dolgo ternje naredi, da take zivice so
popolnoma neprehodljive; treba je le, da jih pridno
strizeme pa ne pustimo, da bi na kvisko sle.

4. Kerhlika.

Kerhlika (Faulbaum) prihaja 12 do 15 cevljev
visoka, vcasih gre pa se bolj na kvisko, se grana
mocno, ter ima podolgasto, gladko, silasto perje;
ternja pa nima. Cvetlice so majhne, zelenkljate, po
vec vkup stojece. Sad je cerna jagoda, v Kkteri je
po dvoje ali po ¢vetero zern.

Kerhlika ali kerhlikovec je germ, ki nahaja se
pe vsih gojzdih, posebno kodar vlazna je zemlja. Cvete
mesca maja in junija, sad zor: pa mesca septembra.

Les njegov — kerhlikovina — je bel, mehak
in kerhek (odtod menda imé germa). Po nekterih kra-
jih ga ljudjé na drobno cepijo, ter delajo kose iz
njega. Za kurjave pa ni, ker ne daje velike vrocine,
tudi ta ne terpi dolgo: pa ogel njegov je prav lahek
in ga cenijo dozdaj najboljega od vsih domacih dreves
za pripravijanje smodnik a.

Kerhlika se mnozi povsod sama po sebi po iz-
padlem semenu, kjerkoli zemlja ji je ugodna.

Iz skorje se da rumena barva izvleci, iz jagod
pripravljajo pa tako imenovano kerhlikovo zelenilo
(Blasengriin). Tudi kot zdravilo se jagode véasih
potrebujejo. - J. 8.

Ceravno je znane bilo, da tudi iz bobove moke
se zna kruh peci, se vendar ni dosti kruha iz te moke
cklo, zakaj tak kruh ni ljudem disal, ker je nekako
terpkega ali gorjupega okusa. To pa zdaj ni vec tako.
V gospodarskem éasniku ,,Centr. f. d. g. L.* beremo
naznanilo gosp.Ch. Gassauer-ja, da se zamore iz bo-
boeve moke tista gorjupnost ali grenkoba popolnoma
odpraviti in sicer prav na lahko vize. Gassauer se
je ravnal pri tem po tistih skusnjah Liiebigovih, po
kterih je ze dolgo znane, da prosta fosforova Kkislina
v kruhu se da z apnom pregnati, in popolnoma po
sreci so mu izsle njegove skusnje in sicer takole:
Vsaka gospodinja, ktera kruh pece, popari najpred
moko s kropom, te je, z navadno vrelo vodo. Gas-
sauer pa je pridjal k navadnemu kropu enmalo apuna
— in bobovi moki je bila vzeta poprejsna grenkoba.
Primera moke, vode in pa apna je pa tale: za 20
funtov bobove moke se potrebuje & funtov vode In
1 kvinteljc apna. Na & funtev vode le 1 kvinteljc
apna: vsak vidi iz tega, s kako male stvarico se da
kruh zboljsati! Naj nihée ne misli, da bi utegnila ta
trohica apna (v 20 funtih meke 1 kvinteljc) skedljiva
biti, ker apne ze samo po sebi v toliksni meri ni skod-
ljivo, marve¢ se celo skisanemn zelodcu gzdravo; sicer
pa vspecenem kruhu ni vec ¢islega zivega apna, ampak
apno je pozerle tisto gerjupnost in postale druga stvar.
Gosp. (Gassauer je mnoge skusinj napravil, iz kterih
se pesname, da iz polovice rezene moke, 1Z po-
lovice pa bebove se spece prav dober kruh,
ia sicer na primero: iz 92 funtov rezene moke in
93 funtev bobowve se naredi 280 funtov krunha, kteri
velja 17 fl. 414 kr., ledaj 4 funt 4 gros in 3 vi-
narje, — Ake zraven tega se pomislimo, da bobova
moka na teénosti in redivaosti prekosi rezeno, — da
se boba, ¢e se prav obdeluje, silo veliko pridela, in
da bob tudi na vlazni zemlji raste , nam je ocitno, da
se nismo prav poznali velike cene boba, kierega pa
bo svet kmalo po vrednosti spoznal, ke bo dober re-
zeno-bhobov kruh jedel.




Iz natoroznanstva.

Od vremena.

(Dalje.)

Hudo vreme. Da se poleti ploha napravi, je v nasih
krajih treba, da je zrak miren, vl?ieu ; i pa S0parno jasno
vreme. Ce se zdaj veter spremesi z drugim, Kioima Liste
zorkote, se vse pomiri; ¢udna tihota viaduje, kakor da bi
bilo vse napeto. Ce po tem, ko je delj casa jug viekel,
hipowma sever pride, se pomesa merzel zrak z gorsim viaz-
nim, in napravi se — hudo vreme. Veter se ul{ljflﬂl, merz-
leje postaja, zrakotehtnica kaze, da je zrak tezjl. Po tem
oride merzlo, vlazno vreme, Ki delj casa terpi. |

Postajajo pa plohe Se na drugo vizo: Zrakolehtnica
kaze, da zrak lozji postaja. Viditi e, da je wir v zraku,
pa ne seze do verha. Zgornji zrak odteka po juznem ve-
tru. Ce je tam pa tam oblacno, se ﬂkU.Zi preterge ﬂpudﬂ_l_a
zracne lege boly ogrejejo, vodni soparji lete kvisko. V. vi-
Savah se zgosté, naredé se bele megle in vse nebo pre-
krijejo zdaj; ko je spodrji zrak regi'kejt,* se u+d krajﬂ? Va-1)
viere zgornji merzleji zrak, soparji se se bolj zgoste; raz-
luéek gorkote po okolici pripomore kK velru in 3 pltjhl. Po
takem dezji se lepoizjasni, gorkota ostane kakor je bila pred.

Pri nas na kmetih pravijo, kakor so mi oce rekli:
L hudo vreme, Ki toco prinese, pride le od severja, uﬁd
Lkrivca ga nikoli ne, od juga tudt ne, .ud tel} je le poli-
o,vak. Od burje le malokdej, ubu}' vkupfq? burja in sever,
»pa narejata hudo burjo, Ki _nazene belih me_gla gor pri
wLebnika pa papre) do Blega.ﬂn_’; tam se ustavi, zgorej so
»ba Cerni oblaki; potlej nekaj casa vre, potlej pa gorenec
wLhazene, pa je gotova Loca. Zato ljudje pravijo, da na
,Blegasu copernice plesejo”. — Kmel dobro loci omenjene
plohe. Ce je ploha ohladila zrak, ve, da jo dalje casa ne
bo: ¢e se pa vreme ni ni¢ ohladilo, pa vé, da mora kmalo
drugz polivak priti. *

Za hudo vreme ali za gromenje le na severne Kraje
dopoldne glej; kader bo zlo vroce in Kkader se bojo tiste
kopnje pokazale, réci: danes bo gromelo. Ce se iz pravega
kraia hitro vzdigujejo goste megle, enake volnatim Ku-
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je napravilo 26. augusta 1827 v Admontu. Med vecer-

misel, ker pravijo, da hude vreme le takrat nastane, ako
se dve nasprotne meglene legi napravite. Pa je Arago
vendar vec izgledov razglasil, po kterih se vidi, da tadi
iz samicne megle blisk in grom prihaja.

Hude megle visej ali nizej plavajo. V kteri visavi da
so naj veckrat, se ni bilo mogoée po dozdanjih ogledih
dolociti. Kar skusnja uci, se se ¢ez 15.000 cevljev nad
morjem po gorah in planinah hade vreme nahajs. Kako
nizko se vcasi doli spusté, nam kaze hudo vreme, ki se

nicami se nad samostanom napravi hude vreme. Ubilo je
dva mlada duhovna na Koru. Megla, iz ktere je strela
priletela, je bila le 25 cevljev debela pa ne cez Sl cev-
ljev nad zemijo. Samostan je v dolini; v grajsini, kinad
njim stoji, ni bilo druzega cloveka doma razun straznika
in gospe. Kakor dolgo je hudo vreme terpelo, sta vidila
cerkveni kriz, ki je 114 cevijev nad zemljo, pa je celi ¢cas
1z megle molil. Spodnja megla je zadevala v line pri zvo-
neh, ki so 89 cevljev nad tlami. Nad to meglo, ki je vse
dolino pokrivala, je stala druga megla kakih 2300 cevljev
visoko. Med tema meglama so se elektricni iztoki voemali
in sicer se je vidilo, da je strela iz spodnje v zgornjo
meglo svigala, (Dalje sledi.)

E— E T

Starozgodovinski pomenki.

Cvetlica Lotos in njeni pomen na noriskih
rimskih kamnih.
Razlozil Davorian Terstenjak.
(Dalje.)

Moskva torej pomeni mesto Mescislava, Meha,
Mohla. Zavoljo oblike primeri Doberla, po Kkoroski
Doberva (vas). Ceh in Leh sta torej bila Radoslavea,
zato ima Ceska za narodni gerb silnega leva, znamenje
Visnu — Radogosta, Poljska pa bistrega orla, tudi zZna-
mepnje Radogosta, Moskovitarska pa ima esymbol Shiva-ta,
besnega pozoja, sana, draka, zmoka, smoka *).

Pri ti priloznosti naj sledi etimologicna razklada teh
besed. Korenika besede pozoj je zijati, toraj pozoj

pom, ki imajo natanke robove in bele obrunke ka-
kor snezniki, kaze to k hudemu vremenu. Ce se ste=
vilo megld manjsa, pa se nekako napenjajo in rastejo
pa pri 8voji spremembi nepremakljivo na pervem po d-
no%ji stojé kakor da bi bila le ena megla, pravijo, da
se smé za gotovo réci, da pride hudo vreme. Za temi
pride velika prav temna megla, Ki ﬂpl‘ﬂdﬂj? 3 zemljo ali
s hribi stika. Njena temota se sCasoma dell vsim megilam,
vse se poravnajo. Iz te samicne, goste megle se razpe-
njajo megle v podobi dolgih vej, ki scasoma vse n‘ehu_ pre-
krijejo pa z njo v zvezi ostanejo. Ko se le veje delat
zacné, je vecidel zrak v visavah poln majhnih, dobro od-
lo¢enih in omejenih belih megld. Lete poddruzene megle
se gibljejo siloma brez gotovega viaka, kakor da bi jih
velika megla na se vlekla; pa se tudi ena za drugo z njo
zdruzujejo. Bele lise, ki se vidijo sem ter tje po cerni
megli, so se iz teh megla napravile. Ko se ta huda megla
nad glavo priviece, se vidi pod njo vec poddruzenih majh-
nih meglic, pa se ne more zagotoviti: ne od kodi da 8o
prigle, ne kako eo se naredile; so pa slergane in razko-
sane; v nekterih krajih poganjajo dolge veje in se sila hi-
tro podé, pa se nobenega reda ne derzé. Ce se dve ta-
kih meglic iz nasprotnih krajev priblizujete, je wviditi, kot
da bi svoje veje ena za drugo stegovale; kakor se paimajo
dotakniti, se vidno odbivajo in omenjene veje se nazaj zakrive.
Tudi od zgorej se dadé megle ogledovati. Ljudje,
ki so jib iz visokih gora ogledovali, pravijo, da ima zgornja
verhnina, ko je spodnja cisto ravna, se povsod visvke vzdige
in globoke jame. Franklin je terdil, da ena sama megla
ne more nikoli hudega vremena prinesti. K temu je treba
zlo razprosterte megle, ki ima pod sabo nad zemlijo vec
manjsih megla. Naj vec zrakoslovecov mu poterjuje njegove

der den Rachen aufschliessende; Kkorenika besede san je
staroslovenska san, kar v cerkveno-slovenscini se nahaja
v pomenu ,dostojnstve®, — al izvirno je pomenilo ,avitlost®,
foraj je san — OJopxxwy od Osoxw, leuchten, schauen, tore)
san — drak der (mit den Augen) Blitzende. ZmoKk pa
pomeni to, kar Lind, Lindwurm od Korenike mok, sta-

ronemski Lind = Schlamm, toraj zmok — Lisdwarm =

Wasserdrache. Se Beroolak %) je (naj berze iz narodnih

povest) zmoka poznal, ga popisaje: ,Malus spiritus specie

madidae prorsus avis pingi solitus®. Da je to zival si pod
podobo ptica predstavljal, ima v tem svoj razlag. Kker so
sana, draka, pozoja obrazovali s peroti. Slovenske po-
vesti pripovedvajo, da, ce kdo jajce dobi, ktero je kKokot
zuesel, in ce to jajce devet let podpasiho nosi, se zmok —
drak — lindvort zvali, Tukaj spet vidimo sorodnost s cesko
basnje, ktera zmoka tudi pod petelinove podobo predstarija.
Vec o tej razmeri se najde razpeljanega pri Schwenku (My-
thol. der Slav. str. 314,) Zavoljo pomena zmok, der Nasse,
der Lindwarm, to je, Schlammwurm, primeriizraz moce-
rad, der Salamander.

Zmok je znamenje Shivata in sicer njegove cerne pe-
klenske strani, zato se nahaja pei starih pisateljih primerjan
s Cernobogom, Belialom itd.

Jugoslovenske povesti pravijo, da je bila domovina
Ceha, Leha in Meha grad Krapina na Horvaskem.
Krapina pomeni to, kar Karnus, Kranj, Okra, Vu-
kre, die Feisenburg (in res med silnimi kari — ceri
stoji) od kar — cer karpina, po metatezi Krapina,

- primeri Karpat, in rod Ptolomejev Kapzor Karpljani, za-

") Ze ostroumni Surovieeki je rekel, da so ti gerbi ostanjki iz sta-
rih casov. _
*) Bernolak slovar pod besedo. Pis.




voljo oblike pa imena: Svapa, Svapina, Slapina,
Keolpa, Kolpina itd.

Pa podsjmo se nazaj k Latovicanom.

Letija in Vace bodo torej prihodnjim preiskavam
mogle sluziti za tocoi izsled poglavitnega mesta Latoyca-
nov. Znabiti, da bodejo drugi v svojih preiskavah srecnisi
od mene.
Naj se lastne imena nikomur ne zdevajo hre:z veake
vaznosti. Ze ostroumni Kreuzer je izgovoril resnicne be-
sede: ,Der Mytholog soll nach eiues jeglichen Landes und
Volkes Art fleissiz forschen Berg und Thal, Fluss uand
Wald, wie Stamm- und Sioonesart. Sprache, Siitte, Geselz
und Sage sind die Elemente, worin ihm die echten *my[ho-.
logischen Anschauuogen aufgehen ). Sem spadajo tudi
vazne besede drugega veljavnega jezikoslovea Korslemanoa:
,Weil die meuschliche Sprache pie sinnlose :&gg.rega_tﬁ von
Lauten, sondern nur innerlich begriindete, eine Idee insich

tragende wahrhafte Worter bildet, so konnen auch die Ki-

cennamen nur aus den in der Sprache schon vnr_hﬂn-
denen bedeutungsvollen Wurzeln *?) gebildet

werden® 3).
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delj, Radomer so imena dobile zavoljo radostne lege,
temo¢ iz drugega poboznega vzroka. Tako se ena visokih
solpegraskih tor vell Rastiztauern, toje, Rasticeva
— Rastislavova tora, Ravno enako podval imajo imena
vasi , rek, goritd. Babne, Babinka, Babni dol,Babna
gora, Babno polje, Babji zob po Shivi Babi, primeri
se Bohinka. Bohinsko jezero,Bohinje,Radoljca itd.
Stari Slovenec je bil pobozna dusa, zato je pridjal goram
in bregom, rekam in potokom, mestom in vas€m imena svo-
jih bozanstev ali njihovih zaznamkov.

Da se v sosescini nahajajo vasi Hotinje in Radi-

zel (Laksmi — Rama), Kresnica in Hotife (Krsna —
ILaksmi), Luéne in Sobota, Samatorce In Buta-
njevo, Babnagora in Dragomer, Radne blizoTre-
benj., Radna vas v sosescini Trebelnovega, Ra-
domlje blizo Jars itd. to gotovo ni brez vsega veroza-

konskega vzroka.

Naj nikdo ne misli, da visoke gore Raduha, Ra-

(Dalje sledi.)

) Kreuzer ,Symbol.* Vorrede str. XIL

") Da bi celticnost Noricanov dokazali nasi starinoslovei, rovajo

neprenchoma pe globoki zemlji. Da bi si pac Grimove besede
zapomnili! ,Beschaffenheit der Graber, Gestalt der morschen Scha-
del, Art und Weise des eingelegten Geriaths sollen Antwort ge-
ben? Alle diese Zeugen sind beinahe stumm. Nur Inschrift, Bild
und Minze haben noch Kraft des Wortes. — HKs gibt ein leben-
digeres Zeugniss iiber die Volker als Knochen, Waflen, Graber,
und das sind ihre Sprachen. Sprache ist der volle Athem mensch-

licher Seele; wo sie erschallt oder in den Denkméilern geborgen
ist, sehwindet alle Sicherheit tuber die Verhaltnisse des Volkes,
das sie redete, zu seinen Nachbarn. (J. Grimm ,,Geschichte der
deutschen Sprache® str. 5.) — Mislim, da ne bo treba globoke
ucenosti v imenih Lutomar, Magimar, Antumar, Kasil,
Svaduccia, Tertinia, Tertulla, Couria, Voltor, Vo-
japus namesto Voljapus, primeri serbsko 86, v, nam. sol,
vol), Voltreibus itd. slovanski znacaj spoznati. Pa kakor imamo
nevernih extra muros, tako tudi intra muros — ljudi, Kkteri b
besede ravno tako radi gledali in slisali, Kakor jih v svojem
rojstnem Kraji slisijo.

hveits., ags. hvite, althochd. huizi albus. ali pa ags. ryfe,

reaf, altnord. ryf,rof, goth. riuba, novonemsk rauf. raub.
Nemer ne dvomijo, da so vse te besede germanske, le nasi ro-
jacli so takosni dvojaci, kteri se ze nad malo picico spodtikajo.
— Drugi spet dvomijo. ako najdejo kakosno razlicnost v mitiskih
imenih, postavimo: ali 80 Toirmadius, Stribog inTurbog
Ali poglejte vendar, kako razlicne so imena
visjih keltiskih, skandinavskih in nemskih bozanstev, in kje je
sin Teutonije, Kteri ne bi verjel, da je vse to keltogerman-

enako bozanstvo.,

sko? Spis.

'y Forstemann v ,Zeitschrifi fir vergleichende Sprachforsch.

i, Heflt str. 1.

Ozir po svetu,

Azorvsko morje.

Azovsko morje, ki je po poslednji vojski v Krimu, visjo
imenitnost zadobilo, se smé bolj po pravici mlakuzno
jezero Kakor morje 1menovati; nekdanji narodi eo lastnost
tega tihega in lenega, nikdar sinjega, ampak le rumeno-
zelenega morja z mlakuzno vodo tako dobro peznali, da
ma niso imena morja, ampak mlake dali. Le na naj glo-
bejih mestih je 30 do 53 cevljev globoko ; zato se ladije
navadno le od mesca listopada do susca po njem voziti za-
morejo. Anglezi in Francozi so 8 svojimi ladijami unidan
le zatega voljo zamogli prijadrati v to morje, ker se je sneg
v okolicah Dona topil, in so tedaj reke, ki se izlivajo v
to jezero, ve¢ vode nanesle. Dolgo je to morje 20 milj,
siroko pa 32. Ozka pesena soteska arabatska nas za-
hodni strani lo¢i azovsko -morje od lenega jezera (Sivas
imenovanega), ki je solnata mlakuza, ktera ob hudi vro-
¢ini krog in krog zrak okuzuje. Ker reka Don azovskemu
morju naj vec vode dopeljuje, je voda njegova precej sladka.
Na juzoem glavnem toku Dona stoji mesto Azov, 4 milje
proti zahodu pa mesto Taganrog, ki jo je 1705 Peter L.
zidal, ktero pa, ceravno se 20.000 prebivaveev steje, ven-
dar cedalje bolj propada. Kerc¢, na izhodnem koncu Krima
lezece mesto, gospoduje Mitridatova gora, ki je 890 cev-
liev visoka in sterma visi v morsko sotesko, Tukaj je stala
Akropolis starega Pentikapea. Se zdaj se dviguje na Mi-
tridatovi gori z velikimi skalami zadelani grob Mitridataj;
pod gomilo je skala z imenom ,sedez Mitridatov®., Tusem

Ako se le kakosna spremena vokala
najde, ze dvejijo, ali je beseda res slovanska. Takosal naj po-
zledajo v starodavnost sosednega nemskega jezika. Naj si, posta-
vimo , premisljavajo sledece besede: goth. hairtdo, anglosaksko
heort, althochdeutsch herza, novonemsk herz, ali pa goth.

je bezal kral) Ponta, ko je poslednjic zmagan bil od Pom-
peja; tu #e je sam koncal; tu je Pharnaces razvil zastave
(bandero) punta zoper Rim, kterega pa je Cezar mahoma
zaterl in na to tiste se zdaj slovece besede: ,veni, vidi,
vici!“ (pridem, vidim, zmagam!) izgovoril.
z 10.000 prebivavei in po novi segi z lepo-ravoimi ulicami
sozidano, je poglavitno tergovisce tega morja; do leta 1774
je bilo v turski oblasti, leta 1774 pa so ga Turki odsto-
pili Rusom.
Tatari stanujejo. Eisk je mestice se le leta 1848 zidano,
da v ondanjo lake cernomorski kosaki svoje pridelke terzujejo.

Kerc, mesto

Jenikale je vas, v kteri vecidel Gerki in

Rusovski vojak.

Baron Callot, ki se je vdelezval poslednje rusovske
vojske zoper Turke leta 1829, v svoji obsirni Knjigi ,,der
Orient und Europa® popisuje zivijenje rusovskih vojakov,
med kterimi je zivel. Ker se sedaj rado kaj od tistih
krajev in parodov bere, ki so v vojsko zapleteni, posna-
memo sledece verstice iz onega popisa.

Vsaka kompanija (drusina) si kuha svojo hrano (s&vo)
zivez) skupej v enem silo velikem kotlu, vecidel pod mi-
lim nebom. V ta kotel denejo kubarji nekoliko mesa, kvasu,
soli in jesprenja, in iz tezmesi si napravljajo gosto sicer, pa
dobro juho (zupo). Ravno tako tudi specejo za vsako kom-
panijo le en silo velik hleb kruha. Trikrat v tednu prejme
vsak vojak blizo poldrugi maseljc zganja (vodke), ki ima
mo¢ od 33 stopinj ali gradov. Vec tacih meric pa si ne
smé nobeden skupaj shranovati, da se po obiloisi pijaci ve
vpijani. ‘Kumare, dine in buce jejo z lupinami vred, ker
go jim tako priljubljena hrana, da, ¢e zraven teh se soli in
pozirk Zganja ima, ti rusovski vojak ne menja z nobenim
velikim gospodom. Vsake 4 mesce prejme vsak vojak se
3 papirnate rublje %) za placo. Tudi placa oficirjev je picla
in se jim plac¢uje vsake 4 mesce. Zunaj sluzbe nosi vojak
pozimi in poleti v eno mer svoj plajsc; plajsc mu je obla-
cilo pa tudi postelja, ker od njega kot preljubega tovarsa
se ne more lociti. Sukno plajica je tkano iz kravje dlake
in je sivo-rudeckaste barve. Vsako leto dobiva rusovski
vojak nov plajsé. Vsak oficir ima strezaja, ki mu streze
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#) 4 papirnati rublji so menda toliko Kot srebern rubelj, kteri stare
kovine je vreden 2 fl. 10 kr., nove pa 1 fi. 32 kr. Ime rubelj
je od besede rubi, ki je arabsko ime nekega dnarja, kterega so
Mongoli v dezelah Saha korazemskega nasli.




v veem , cesar poirebuje, in ceravno mu je vse odperto,
ga vendar nikdar nikoli ne pokrade; sicer pa se strezaj
prav po domace véde proti svojema gospodu; ¢e ga ni dom4,
lezi hlapec v njegovi postelji brez vsih ceremonij, in vziva
vee, kar je oficirjevega, ker misli, da tako mora biti. In
tadi naj visji oficir ne bo za tega voljo dal zalbesede hlapcu
svojemu. Vsak oficir ima po ve¢ konj in na sedlm c¢erno
usnjato blazino, ki mu je, ako je v sluzbi ponoci za vaj-
snico. Kadar pa oficir stoji v versti armade, nosi vsak v
polka pescev ms)huo tobolko (tormister) na herbtu. Cas
sluzbe prostega rusovskega vojaka terpi 25 let.

Novi¢ar iz austrijanskih krajev.

Iz Tersta. * Svitli nadvojvoda Joan so v sredo za-
pustili Terst in se v Gradec vernili.
Iz Zeleznikov 12. junija. Letina obeta pri nas prav
dobra biti, ¢e nas Bog s kake mesreco ne obisce, ker polje
in travniki so take lepi, da jih je veselje viditi. Tadi sadja
bo mnogo po hribih; neki hribovec mi je pravil, da ze zdav-
nej pri njih ni tako lepo sadje kazalo, kakor letos. Bog
nas obvari le kake hude ure. Vreme je delj casa prav tople
i prijetno, pa saj dezja zdaj ravoo od vec ne potrebujemo,
ker se pricenja cas kosnje in tadi zite potrebuje okrepciv-
nih sop¢nih zarkov. Gorenske fuzine so nek vse silno pre-
oblozene z naro¢ili na zelezo, jeklo in zeblje, toraj
se tuadi zdaj ne manjka zasluzka. J. Levicnik.

Is Ljubljane. Sedaj je gotove, da bejo usmiljene
sesire prevzele ljubljansko bolnisnico in sicer tako, da
veeée gospodarstvo bo njim izroceno. Vsako drugo kontrolstvo
bo nek odpadlo ; edpadii bojo nek tudi vradniki dosedanji, in tudi
zdravaike si znajo voliti po svoji volji. Le to menda se ni dolo-
ceno: ali se jim bood vesacega bolnika na dan navadna
tarifa placevala, ali pa si bojo na podlagi vecletnih skusinj
nacezno letno placile izgovorile. — V zboru muzealnega
druztva, ki je bil preteklo sredo, je bilosklenjeno: 1. Vsaki
mesec, in eicer pervo sredo veacega mesca po-
poldne ob 5. uri bojo shedi tega druztva; ce pa je tisto
sredo praznik, bo shod drugo sredo; — 2. zbiralisce be za-
casno v zgornji sdbi mazeama; — 3. sleherni druzbenik
Hma pravico, enega ali ve¢ poslusaveev sabo pripeljati; —
4. karkoli spada v obsirne polje natoroznanstva, po-
sebno zZ ozirom na domaco dezelo, je predmet pomenkov,
kteri se zamorejo v zboru ali iz pameti razlagati ali pa iz
pisanja brati; — 5. kar kdo misli v takih shodih vediti dati,
na) naznani enpe dni poprej druztvu, da se bo to pred
zborom ocitno po casopisih oklicalo; — 6. od izveljenega
odbora poterjeni spisi se bojo v posebnem casniku, ki
ga bo muzealno druztve v nemskem jeziku izdajalo, nati-
skovali; ce bo treba, se bo vec tacih zvezkov na lete na
svetlo dalo, naj manj pa in gotovo eden; — 7. druzbeniki
dobilvajo muzealni casopis brez placila.

Novidar iz raznih krajev.

V torek zvecer ob sestih se je po zeleznici podal pre-
svitli cesar v Krakovo, kamor je v sredo dosel, da bo
ogledal v Galicii razpostavljeno armado. 4 tedne nek Njih
velicanstva ne bo nazaj. Rusovski car je poslal svojega
general-adjutanta Griinwaldt-a v Krakovo, da naj v nje-
govem imenu pozdravi nasega cesarja. — Da tisti fabri-
kantje in obertniki nasega cesarstva, ki so svojega blaga kaj
v parizko razstavo poslali, imajo v Parizn, kar do-
stojno razpostavo in razsodbo blaga zadeva, domace za-
stopnike, je ministerstvo odbor zvedenih moz izvolilo, Kki
bo culo nad veem tem. Iz nasega cesarstva je 1700
fabrikantov, obertnikov in druzih druztev poslalo blago ¥
razstavo, i1z Francozkega 10.000, iz Anglezkega
<000, iz Pruskega 1300 jtd. — Iz vojske v Krimu
8e je dalje zvedilo, da so zavezniki razun Kerca in Jenikala
£e Taganrog, Mariopolj in Eisk posedli in Rusom
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mnogo magazinov sozgali. Bitva pred Sevastopoljem 2a
terdnjavo Mamelon 7. dan t. m, je bila, kakor tudi kpez
Gorsakov naznanja, eilo kervava; en sam pravi, da rusov-
ska armada steje 2500 mertvih in ranjenih. General Pe-
lissier pise od 11. t. m. sledece: ,mi se zdaj uterdujemo
cedalje bolj na dobljenih vunanjih braniscih sevastopoljskih :
spet druge baterije smo zaceli napadati; 5. t. m., so Rusi
zapustili Anapo in se vmaknili unkraj Kebana, kakor lord
Raglan pise. Kakor je ,FdblL“ zvedel, je vojska pecivala
9., 10. In 11. t; m., da so mertve pokopali. Govorise, da
80 zavezniki s tem, kar so dosihmal si pridobili, to desegli, da
rusovska armada jih iz terdojave sevastopoljske ne more
vec¢ napadati, ampak de je omejena le na brambe svojo v
terdnjavi; zavezniki zamorejo sedaj zunaj storiti, ¢esar se
Jyim potrebno zdi. — Minister Palmerston je v derzav-
nem zboru ecitno rekel, da namen dunajskih konferencij je
prav za prav le bil, austrijansko vlado pripraviti, da bi
se djansko vdelezila vojske zoper Ruse. — Goveri se, pa
pi gotovo, da nasa vliada misli veliko vojakov zacasne doma
spustiti. Ta novica in pa gotovest, da se ausirijanska vlada
ne bo se spustila v vojsko, je znizala nadavk (azie) srebra
te dni na 24%/,. — V Rimu je neki hudodelnik 11. t. m. stre-
gel ministru in kardinaln Antonelli-a po zivljenji ravno
ko je iz Vatikana se na eprehod namenil, — pa k sreci
se ma ni nic zgodilo. 29. p. m. je bil spet potres v
B rasi; 80.000 ljadi je zdaj tam brez podstresja; da bi
gse merto iznova zidalo, ni misliti. — V Pariza gostujejo
zdaj zupana (lordmajora) londonskega, ki je prisel
razstavo ogledavat; sedaj visoko cislani mez je bil nekdaj
gravér in si je z izdajo bakrorezov toliko prisluzil, da ima
nek na leto zdaj 1,200.000 frankov dohodkev (?). — Cudne
dohodke si napravije neka velika nemska srenjaeb Rajnu:
ona ima namre¢ tam neko gorico, s ktere je tako prijeten
pogled krog in kroz, da vedno dosti pepotnih tje =zahaja;
tje posilja ona vsaki dan enega srenjcana, da berac¢uje in
milosnje prosi popotne; kar ta cez dan nabere, gré v
srenjsko kaso. Da to beracenje dosti nese, se smé soditi
iz tega, da svojega beraca tje vozi.

Opazka.

~Danica® je v poslednjem listu prinesla ,pristavek zastran za-
maknjenih gledé na 41. in ¥2. Jist Novie®. Na prijazaita jpristavek®
gospoda K. €. v ,BDanici®, (ktera, saj kar je nam znano, v 24. listu
pervikrat ta sedanjostize dolgo potrebni poduk temeljito in na vse
strani razlaga), imamo le to .odgovoniti, da Tavno v ,pristavku“ se
(namre¢ gledé na Novieno ,pismice”) pogresa tisto staro solsko pra-
vilo: oqui bene distinguit, bene docet®, ali tukaj prav za prav:
»qui bene distingunit, bene judicat®, kiero en ,pismica® eciuje. Mi
recemo to, kakor smo ravno rekli, le z ozirom onega ,pristavka“na
Novicéno ,pismice“, kiero si ni druzega zamaknjensiva zapredmet
vzelo, kakor le natorno in braveem povedalo: kako se tako tudi
nareja. To je ocitno iz zacetka fistega pismiea®, to je ocitno iz
celega pismica®, ker je idosti tudi omikanih Jjudi, ki nobenega za-
popadka nimajo: da se nareja zamaknjenstvo. KEdimo fo je hil na-
men tistega pismicadn pa pretres tistih zamaknjenk, Ki jih doziv-
ljamo » nasih ¢asih, zoper ktere so celé monakovski wisji
Skof mesca aprila za potrebno spozmali, oklicati ojstro
grajo po celi 8kofii. Nascas je bil edino stojisce, iz kierega
je uno .pismo“ pisano; v nasem casn pa so se dosihmal primer-
jale le natorne zamaknjenstva; saj izmed vsih ::la.n.nﬂ.nj.i:h zamak-
pjenk (otrocjih deklét) ne ena mi bila za ceznatorno od sv.
cerkve speznana, — od nobene niso bile znane tiste lastnasti cezna-
tornega zamaknjenstva, kiere ,pristavek“ lepo popisuje, posebno kar
skerbno skrivanje zadeva, in ve¢ jih je bilo (kakor castiti gosp. pi-
satelj ypristavka® gotove sam vé) v preteku poslednjih let celé v
jec.o obsajenih, ker se je goljufija odkrila. Alizastran Juliane Weiss-
kirchnerjeve ima sodniska komisija prav, ali pa gosp.dr. Brunner,
kdo je to razsodil? Vzroka dovelj pa so mogli danasnje dni go-
tovo monakovski skof imeti, da so izustili tisto svarivno ,QJuousque
tandem!¥ Jie to se tedaj: Besede ,oboje je skoz an skoz
napcno“ stojé v ,pismicu“ za popisom natornega zamaknjensiva
(magnetiziranja) (glej zadnjo versto na 167 str.), ki mu jih je pa
wpristavek“ per errorem loci na célo prestavil. — Toliko le v
razjasnjenje ,pismica* in ,pristavka“, — pa brez zamere. Saj nam
mora gotovo vsim le za resnico mar bita!

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik: Jozef Blaznik.



